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La séance est ouverte A 20 h 50. 

ADOPTION DE L’ORDRE DU JOUR 

L’ordre du jour -est adopté. 

ELECTION D’UN l~934BRE DE IA WJR INTERNATIONALE DE JUSTICE (S/l9155, S/19156/Rev.l 

-~ --,et S/19158) 

Le PRESIDWT (interprkation de l’anglais) : Puisque des candidats 

différents ont obtenu la majorfIA absolue des voix au Conseil de sécuritd et 5 

l’Assemblée gén&rale, les deux organes vont procéder encore uns fois, indbpendamment 

l’un de l’autreo lors d’une troisième s&ance et wnformémsnt aux dispositions de 

l’article 11 du Statut de la Cour, & l’&lection d’un candidat au si&ge resté 

vacant. Top les candidats dont le nom figure sur le bulletin de vote sont 

éligibles. 

-~ La ruajorit& absolue dans le Conseil de sécuriti est de huit voix. 

Le vote aura lieu au scrutin secret. i?u moment du scrutin, les membres du 

_ =~Conseil recevront un bulletin du vote contenant le nom de -tous les candidats. 

S~u_Ls;sont_Bligibles~les-~ndidats-~nt~le~n~~figure~sur-~e~~lletin~de-vote.~ 

S’il n’y a pas d’objection, je propose de désigner les mêmes scrutateurs qu’au 

-. --Puisque je: n’entends pas a’To.bj5ct&on, je prieles sgu$atçturs de- bien vouloi.r.....-- ._- .- 

-prendre ~plac3e- B-la-~tsble-quise -trouve derrike-la -table -du Conseil. - ___~ _.~ ;--. -- -.;m&- 
Sur l’invitation du Pr&sident, M. Nwaneampeh (Ghana) et M. Mfula (Zambie) _~ .~_ 

assument ~ie5~~£onctions~~de~~~5arutateurs. 

“__-‘-.. Le PRESIDENT (interprkation de l’anglais) i Je pense que le Conseil est “y 

maintenant prêt à- proc&er à l’élection d’un membre de la Cour internationale de 

Justiae. 

Puisqu’il n’y a pas d’objwtion, il en est ainsi dfoid8. 

Je desrw&rai B la pr&os& A la salle de conférence de bien vouloir 

distribuer les bulletins. 

Les membres du Conseil voudront bien plawr une aroix B la gauuhe du nom du 

candidat pour lequsl ils soubaftent voter. 

Il est procédé au vote au scrutin secret. 

4 * * 

Le PRESXDfjNT (interprétation de l’anglaisi : Je Pense c;ie tous les membres 

du Conseil ont maintenant vo& et je dewndsrai 3 la rpréposée B la salle de 

conférence de bien vouloir recueiltir des bulletins. 

Fou6 les bulletins de vote ont ét’$ reow illis’ 



‘Le Prihident 

Je voudrais rappeler au Conseil que le scrutin ne sera d&ouill& que 1otSW’on 

se sera assur que les bulletin6 de vote a l”Asee&l~e gh6rale Ont 6th 

recueillis. Le Conseil continuera a si6ger en attendant de recevoir cette 

information. 
+*w 

Le BREXXtN3NT (interprkatfon de P’am#a.ie) : Se vieno d’être informh? que 

touB le@ bulletfqa de vote ont 6th reaueillie ZI L’Assembhk ghnkale. 

Le décompte des suffrages au Conseil de shuriti va czanmencer. Les 

scrutateurs v0nt proc4der au décompte des suffrages. 

Lee scrutateurs procéderont chacun, ind~pendament l’un de l’autre, au 

d&mpte des suffrages. 
**fl 
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Le PREsImwT 

suivant : 

Bulletins dépo&e 

Bulletins riuls g 

{fntezpr6tatfon de lUanglaie) : Le rbultat du vote est le 
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Le PRESIDENT (interpr&ation de l’a@ais) ,I J’ai reçu du Pr&kknt de 

l~Asemnbl& gMrale la lettre suivante : 

*J’ai l’honneur de voua informer qumB la 66e séance Pl&ai&re de 

l@Assembl&e génlrale, tenue aujourd’hui pour aire cinq raembres de la Cour 

-:_- fnternationale de Justice, le candidat suivant a obtenu la majorité absolue 

des voix h lVAssembl& générale : M. Hohamed shahabuddeen. 

veuillez agréer o Monsieur , les assurances de ma plus haute considération.* 

A la suite du vote qui a eu lieu Pndépendammnt au Conseil de shrft6 et à 

lgAemmblée ginkale, M. Mohamed Shahabuddeen, ayant obtenu la majoriti absolue 

nécessaire dans les deux organes, est &lu nmbre de la Cour internationale de 

-ifustîce pour un mandat de neuf am 21 compter du 6 février 1988. 

Awncm du Conseil,mmje le fUcite -et- lui souhaite plein succès dans les hautes 

~-‘~fonctions auxquelles 31 vient d!ôtre Qlu. 
~. ~. ._. 

Aucun membre ne souhaitant -faire ‘de déclarbtfon, le Conseil de sécuZit6 a - 
..~-- ainsi. achevé l’examen de la question inscrite i son ordre du jour. 

7 . .  
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